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UNIVERSITAT DAL FRIOL
Cors di furlan pai students

Slargja la ufierte for-
mative pai students,
vierzint di plui la pro-
prie puarte di cjase.
Cheste la propueste

- dal Centri interdiparti-
mental pal svilup de
lenghe e de culture
dal Fridl de Universitat di Udin, che al a pensat
di inmanea doi cors di lenghe e culture furlane
pai iscrits ae Universitat dal FriQl, di mat di faur
cognossi mior la ricjece de nestre tiere, sedi a ni-
vel linguistic, sedi par chel che al inten la storie,
lis tradizions e il teritori. Lis lezions a tacaran tal
més di Otubar, par un total di 20 oris dividudis
in 10 incuintris. Un dai doi cors si tignara ai Rics,
intant che chel altri si davuelzara tes sedis dal

pol umanistic. La ativitat e je metude in pits in
gracie dal finanziament de Fondazion Fridl (ex
Fondazion Crup). Pai arléfs che a an voie, don-
gje des lezions frontals a son previodudis ancje
visitis vuidadis a realtats locals, tant che i studis
di Radio Onde Furlane e i archivis de biblioteche
umanistiche dal Ateneu. Par informazions e pes
iscrizions si pues clama il Cirf al numar =
0432/556480 o par manda un messag di pueste ]

eletroniche a cirf@uniud.it

CIRF

Gniif comitat sientific

Il Consei diretif dal Centri interdipartimental pal
svilup de lenghe e de culture dal Fridl de Univer-
sitat di Udin al a designat i membris dal gndf co-
mitat sientific che al judara il diretif a meti in vo-
re progjets e propuestis pe valorizazion dal Cirf.
Ve ca i nominatifs dai components, apartignints
a diviers cjamps dal savé e al mont de comuni-
cazion: Pauli Cantarut, president de cooperative
«Informazion Furlane»; Claudio Cressati, profes-
sor associat di Storie des dutrinis politichis ae
Universitat dal FriGl e coordenadér sientific dal
Modul Jean Monnet in Multilinguisim, citadinan-
ce multicultural e integrazion europeane; Gian
Paolo Gri, antropolic e studios di storie e culture
furlane, za docent di Antropologjie cultural ae
Universitat dal Fridl; Mauro Pascolini, professor
ordenari di Gjeografie ae Universitat dal Fridl e
delegat di setor pal teritori e Coregjonai tal fo-
rest; Federico Vicario, professor associat di Glo-

Radio Spazio e da fir «Il drac di Udin» pensat e disegnat di Luigino
Peressini, cu la colaborazion dai arléfs de scuelute «Andretta» di Lignan

Une storie dute furlane
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Bonaffons, che, tal 1886, al scrive di une besteate
che e viveve in Zardin Grant e e mangjave la int

NE LIENDE, UN FAT di croni-
che, la creativitat di un trop
di frutins vuidats di un di-
segnaddr apassiondt de

dili al jere vignat far il drac che ducj a
crodevin muart. La bestie si jere slan-
cade rabiose cuintri i oms par mangja-
ju come une volte, ma 16r lu vevin tacat
cun pacaris e camions (fe imagjine a
man ¢ampe). Tra un sbati cuintri
I'agnul dal cjistiel e jessi pacat de statue
di Ercul cul so baston, in place Libertat,
il drac al riva al mar e, te lagune di Ma-
ran, al fase amicizie cul ultin drac ma-
rin dal mar Adriatic. Une gnot di Avost,
i doi a vioderin te aghe di front a Li-
gnan une barcjute cuntun vecjo pe-
scjador in pericul. A lerin a judalu, ma i
flics misterios che a seguivin la barcju-
te a invulucarin il drac di Udin, indi re-
sta dome i vues che a forin puartats des
ondis su la splaze e a lerin ju tal sava-
lon, butant far un fum neri e pucolent.
«Vues maledets», al dise il vecjo pescja-
dor. «Lignan e la s6 int a son in peri-

storie e des tradizions de s0
nassit il libri «Il drac di Udin» pensat e
disegnat di Luigino Peressini, cu la co-

rio Andretta» di Lignan e ispirat ae lien-
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une edizion di
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tologjie e Linguistiche ae Universitat dal Fridl e
president de Societat filologjiche furlane. | lavors

dal Comitat sientific a saran coordenats dal dire-
tor dal Cirf, Enrico Peterlunger. L'obietif primari

dal gndf orghin al sara chel di rinfuarca la posi-

zion dal Cirf dentri dal ateneu, di mat di rindilu
plui partecip aes ativitats e ai events inmaneats
de Universitat, cuntun voli di rivuart soredut ai
students e ai docents, valorizant lis ricercjis e i
studis cun ricjadudis sul teritori. Cun di plui, vio-
dat il contat cul mont academic, il Centri inter-
dipartimental al podara deventa un osservatori
privilegjat su la culture dal Fridl, scrutinant lis
tindincis in vore e misurant il stat di salat de len-

ghe e de identitat furlane.

Storie de art furlane in lenghe/118

mar 0432/512661.

Tachin de storie. Une volte, tant timp
indadr, in place Prin di Mai a Udin (o
Zardin Grant), al jere un lat dula che al
stave un drac plen di tristerie, che al di-
vorave la int de citat. In ché volte cual-
chidun al riva a frontalu. Ducj cuancj a
suspirarin di contentece parce che il
16r nemi si jere sfantat, glottit dal pan-
tan dal lat. Dopo centenars di agns, i
abitants di Udin a vevin decidt di co-
strul un parc sot tiere pes 16r machinis
(come che di fat al e sucedit). Cussi, a
vevin sgjavade une buse grandonone
in Zardin Grant. Plui la buse e lave sot,
plui la tiere e tremave. Une dj, la tiere si
jere sclapade propit tal mieg de place, e

dal Teatri Argjentine di Rome, il critic

Franco Cordelli, sul insert «la Lettura» dal
Corriere della Sera dai 3 di Setembar; al draze
«Macbettur, la opare in lenghe sarde dal regjist
Alessandro Serra. «No viot la ore di no viodilu»,
al dis il titul. E ancjemo: «Il dialet isal cussi ne-
cessari?». Ma cognossial pardabon Cordelli -
lui che di mistir indi scrif - la storie dal teatri
talian? Trops autors e autoris ano doprat la

par talian. Par
vélu si pues cla-
ma la emitente
diocesane al nu-

mar.

[ tancj arléefs di Tiepolo e Piazzetta

UANBATIST PIAZZETTA (1693-1754)

z al e rapresentat cun pocjis, ma
significativis oparis. Intune co-
lezion privade di Pordenon si conserve
un modelut sanghin cun Venere e Mar-
te, dal secont deceni dal secul, e di
chest al esist un sfuei preparatori tal
British Museum di Londre. Tal 1759 la
comunitdt di Midun e comissione al
pitor la pale dal altar maior de paro-
chie che al mostre la Madone cul Fru-
tin e Sants consegnade 5 agns dopo.
Piazzetta al rielabore schemis za me-
tlts in circolazion, al denunzie une
impalcadure ritmiche sigure e coeren-
te, cualificade di un insert di gntifs mo-
dei figuratifs, tant che il Jacum minér.
Tal cjistiel di Gurize si pues amira un
vigords Sant Francesc di Paola databil
viers dal 1740, che si racomande une
vore pal espressionisim de muse e pe

intensitat dal z{ic dal clar scir pleat in
tiermins spirituai.

La scuele dal Piazzetta e je une vore
rapresentade cui siei mior arléfs: Che-
co Cappella (1714-1784), tal museu Ci-
vic di Udin o vin une Sante Eurosie cul
cjaf scjavacat, forsit fate in colabora-
zion dal mestri. Simpri di lui e je la
«Crucifission» tal domo di Sant Vit dal
Tiliment. A Egjidi Dall'Olio (1705-
1784) i va assegnade la pale cu la «Nas-
site de Vergjine» te parochial di Polce-
nic e la tele cu la «Madone, il Frutin e
Sants» te glesie di Sant Florean simpri
a Polcenic. Josef Angeli (1710-1798) al
presente te parochial di Cussigna la
«Madone cul Frutin in tron tra Sant
Zuan e Sant Jacumy», un «Sant Luis» te
glesie di Sant Blas a Cividat, la <Mado-
ne cul Frutin e Sants» te sdrumade gle-
sie di Sante Clare a Vencon e dos oparis

a Clausét. A Meni Maggiotto (1713-
1793) i ven atribuide la «Sante Marga-
rite di Cortona» te sagristie tal domo di
Cividat, mentri Toni Chiozzotto (1719-
1790) al a lassat tré palis te parochial di
Maran.

Ae schirie dai arléfs dal Piazzetta si
contraponin chei dal Tiepolo. Fra
chescj: Checo Fontebasso (1709-1769),
tal domo di Tumieg o vin la pale dal al-
tar maior cu la «Madone cul Frutin e i
Sants Martin e Borromeo», di vivarose
tension impagjinative e plene di color,
databile viers dal 762-764, ven a stai tal
rientri de Russie. Di lui o vin ancje tal
domo di Udin une tele cun Sant Zuan
Batiste. A Checo Zugno (1708-1787) un
dai plui fedéi arléfs dal Tiepolo i spie-
tin «Lis animis purgantis» e «La educa-
zion de Vergjine», te parochial di Sant
Vit dal Tiliment e la Muart di un Sant in

cul». Cui ju varessie salvats? Dome dai
frutins! E cussl il pescjador al puarta la
mape par cjatd i vues ai picui de scuele
«Andretta», che a lerin sul puest. Li, a

lenghe mari tai lor spetacui? Cordelli nol calco-
le il sart une lenghe avonde alte di podé jessi
doprade par voltd Shakespeare (e cuissa ce che
al vares dit de version furlane de stesse tragje-
die). A diference dal talian, evidentementri. Di-
sdegnés e ancje ignorant il critic, stant che nol
cognos la diference tra dialet e lenghe (ché sar-
de e je lenghe minoritarie tutelade di une leg
statdl, tant che il furlan). Nuie di gnif. I furlans
a son usdts a chest tratament. Al displds, pero,

invocarin, cuntune filastrocje, Sante  Parsore
Barbare e Sant Simon «che nus vuardin  la cuviertine
dal grant ton, che nus vuardin de sae-  dal libri.

te» e, daspo vé sgjavat tal savalon, a
tocjarin i vues che a deventarin subit
draguts di formis diferentis e a svolarin
vie, ma a tornarin dispes a cjata i fruts
di Lignan par zuia cun 16r sul 6r dal

Tant che te liende dal libri, i fruts de
scuelute «Andretta» a an viit pardabon
a ce fa cuntun vues (forsi no propit di
drac...), dissepulit dal savalon, cun
grant divertiment. Chel che silei, di fat,
lu an viviit in prime persone te suaze
dal laboratori di Peressini, che al veve
za vt lavorat tes scuelis, simpri tacant

chel di Riverote, la Sacre Famee e un
Sant di Pucinic, la Trinitat e la Assunte
te glesie di Sant Spirt a Udin, «L'incuin-
tri de Vergjine cun Sante Elisabete»
simpri a Sant Vit te glesie di Sant Josef;
«La glorie de Vergjine» te glesie di Sant
Zuan a Cividat, za assegnade a Zuan
Batiste Canal.

Di Jacopo Guarana (1720-1808) o
vin a Udin la tele cun «Danél te fuesse
daileons», za te glesie di Sant Francesc
e vué tal museu (1757). Di Zuanbatist
Canal (1745-1825), fra lis diviersis opa-
ris lassadis in Fridl, o segnalin i rescj de
decorazion za dal Palac Gallici Stras-
solt di Udin e vué tal museu di Udin,
che al cjape dentri il sufit cui trionf dal
vincidor cuntun fregi di une «sfilade
trionfal», e afrescs de vile Spilimberc
Spanio di Domanins (1808); la vos di
chest artist e cjape la ande di clar savor
neoclassic. Tra chei che a van datr dal
Tiepolo o vin di ricuarda il gurizan To-
ni Paroli (1688-1768), che al lasse di-
viersis oparis te sd citat, volgarizant
prime cun discrezion e daspo spesse-
ant in mt provincial i tescj dal mestri.

BEPI AGOSTINIS

dr scuele de kolanss “Maris Andietts” &l Ligran

di vecjis storiis furlanis. Chest colp la
ispirazion e je rivade de liende tirade
far di Ilustrazion dal comun di Udin»
di Giuseppe Occioni Bonaffons, stam-
pade tal 1886, li che il redator al fevele
di une grande besteate che e viveve tal
lat che al jere in Zardin Grant e che e
mangjave la int; e jere stade copade di
un sant, che dopo al veve puartat tant
che avot une cueste di cheste bestie a
Madone des Graciis. I Itics di Udin che
si fevele te storie, a son piturats intune
biele mape tes primis pagjinis dal libri
li che i disens di Peressini a cjapin den-
tri chei dai fruts, lassantjur cualchi
pagjinute par sbroca la l6r fantasie.
ERIKA ADAMI

evelant des stagjons dal Pigul di Milan e viodi che ancjemo une volte la flor cultural dal
F Pais no sedi buine di valoriza lis sos diferencis.
Che a son ricjece. Fevelant di teatri te lenghe
mari, in Patrie no va tant mior. E je resinte la ri-
chieste (la enesime) di Bepi Agostinis di vé un
Teatri stabil in lenghe furlane. Al cambie il Gu-
vier regjonadl, ma la mignestre e je simpri ché.
Problemis di bégs, di marcjat, di professionali-
tats... E, o zontin no, di volontdt politiche!

E.A.

Te foto parsore: la Madone cul Frutin
e Sants di Zuanbatiste Piazzetta te glesie
di Midun.
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